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Unser Wert ist messbar...
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Instrukcja obstugi

Temp. i wilgotnosc¢ - rejestrator danych




1. Instrukcie bezpieczenstwa dotyczace obstugi
urzadzenia

To urzadzenie jest zgodne z przepisami UE 2014/30/EU
(kompatybilno$¢ elektromagnetyczna).

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy dokfadnie
przeczyta¢  instrukcje  obstugi. Nalezy  przestrzegaé
nastgpujacych wskazéwek bezpieczenstwa przy obstudze
urzadzenia. Szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych
instrukcji sg wykluczone z wszelkiego rodzaju roszczen:

*  Nalezy bezwzglednie przestrzegaé wskazowek
ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu.

*  Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie skrajnych
temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego, skrajnej
wilgotnosci lub wilgoci.

*  Unikaj silnych wibracji

*  Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu silnych pol
magnetycznych (silniki, transformatory itp.).

*  Przechowywa¢ gorgce pistolety lutownicze z dala od
bezposredniego sasiedztwa urzadzenia.

*  Przed rozpoczeciem pracy pomiarowej urzadzenie powinno
by¢ ustabilizowane do temperatury otoczenia.

*  Wymien baterig, gdy tylko zapali sie¢ symbol baterii O
Niewystarczajgce napiecie baterii moze spowodowac
niedoktadne wyniki pomiaréw.

*  Jesli nie zamierzasz uzywaé urzadzenia przez dtuzszy czas,
wyjmij baterie z komory baterii.
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*  Czy$¢ regularnie obudowe wilgotng szmatkg i tagodnym
detergentem. Nie nalezy uzywacC zracych, $ciernych
$rodkéw czyszczacych.

*  Unika¢ bliskosci substancji wybuchowych i tatwopalnych.

*  nie wprowadza¢ zadnych zmian technicznych w urzadzeniu

*  Otwieranie urzadzenia w celu przeprowadzenia prac
konserwacyjnych i naprawczych moze by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowanych technikdw serwisu.

*  Przyrzady pomiarowe nie powinny znajdowac sie w rgkach
dzieci !

Czyszczenie urzadzenia

Urzgdzenie czyscic¢ tylko wilgotng, nie pozostawiajgcg widkien
$ciereczka. Uzywaj tylko dostepnych w handlu ptynéw do mycia
naczyn. Podczas czyszczenia nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzadzenia nie dostata sie zadna ciecz. Moze to spowodowaé
zwarcie i zniszczy¢ urzgdzenie.

Wstep

Ten rejestrator danych do pomiaru temperatury powietrza,
wilgotnoséci i temperatury za pomoca dwdch sond typu K
przekonuje dlugim czasem zapisu i czterema jednocze$nie
zapisywanymi warto$ciami pomiarowymi z doktadng datg i
godzing zapisu, przy czym 67000 warto$ci pomiarowych na
funkcje moze by¢ zapisanych w pamieci wewnetrznej i nastepnie
wywotanych przez USB.



2. Cechy techniczne
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Rejestrator danych z wewnetrzng pamiecig do 67.000
wartos$ci pomiarowych na funkcje pomiarowg
Jednoczesna rejestracja  wilgotnosci, temperatury
powietrza i temperatury powierzchni z maksymalnie
dwaoch czujnikéw temperatury typu K

Wieloliniowy wy$wietlacz LCD z diodami ostrzegawczymi
Szybko$¢ pomiaru od 1 sekundy do 12 godzin
Wymienna bateria litowa 3,6 V

Czas nagrywania do 3 miesiecy



. Dane techniczne

Pamieg¢

67584

(kazdy dla wilgotno$ci RH%,
temperatury powietrza i 2 x
wejscia typu K)

Wskaznik pomiaru

regulowany od 1 sek. do 12
godz.

Bateria Bateria litowa 3,6V
maks. 3 miesigce (szybkos¢
Bateria - pomiaru 5 x / s) w zaleznos$ci od
czas trwania operacji ustawienia szybkosci pomiaru i
diody LED
Temperatura pracy 20°C, £5°C
Wymiary (WxHxD) 94 x 50 x 32 mm
Waga 91g
Wilgotno$¢ wzgledna (RH%)
Zakres pomiarowy Doktadnos¢
0...20% +5,0% RH
20 ... 40% +3,5% RH
0 ... 100% 40 ... 60% +3,0% RH
60 ... 80% +3,5% RH
80 ... 100% +5,0% RH




Temperatura powietrza

Zakres pomiarowy Doktadnos$¢
-40 ... -10°C +2°C
-40 ...70°C -10 ... 40°C +1°C
40 ... 70°C +2°C
-40 ... 14°F +3.6°F
(-40 ...158°F) 14 ... 104°F +1.8°F
104 ... 158°F +3.6°F
Wejscia temperaturowe T1/T2 (typ-K)
Zakres pomiarowy Doktadnos¢
-200 ... - +0,5% f.s.
N 100°C +2.0°C
-200.... 1300°C -100 ... +0,15% f.s.
1300°C +1.0°C
-328 ... - +0,5% f.s.
o 148°F + 3.6°F
-328.. 2372°F -148 ... +0,15% f.s.
2372°F +1.8°F




4. Elementy sterujace i potgczenia na urzadzeniu
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Temperature & Humidity Datalogger
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Wyswietlacz LCD warto$ci pomiarowej
Przycisk Temp. /%RH

Interfejs USB

Komora baterii (tyt)

Przycisk MAX / MIN

DIODA LED ALARMU

REC LED
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Wyswietlacz zmienia si¢ z<E®E] nai_1 w zaleznosci od
stanu natadowania. Roztadowany akumulator nalezy
natychmiast wymienic.

Wyswietla aktywng funkcje warto$ci maksymalnej

Pokazuje aktywna funkcje warto$ci minimalnej

Symbol REC jest wyswietlany tylko wtedy, gdy trwa
nagrywanie.

Znak ujemny pojawia si¢ dla pomiaréw temperatury w
zakresie minusowych stopni.

Dwa dolne wyswietlacze pokazujg warto$ci pomiarowe
dodatkowych czujnikéw temperatury typu K

Wyswietlacz Full pojawia si¢ po wyczerpaniu wewngtrznej
pamieci danych.

Wyswietlacz pokazuje wewnetrznie zapisany czas i date.
Wyswietlanie aktywnego pomiaru wilgotnosci RH%

. Wyswietlanie aktywnego pomiaru temperatury powietrza w
°C lub °F.

11. Wyswietla aktywng temperature sondy typu K w °C lub °F.
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5. Instalacja

Aby moc korzysta¢ z rejestratora danych, nalezy najpierw
zainstalowa¢ oprogramowanie PC z dotgczonej ptyty CD.
W tym celu nalezy uruchomi¢ z ptyty CD program Setup.exe i
zainstalowa¢ go w dowolnym folderze na dysku twardym.

Podtgcz swoj PeakTech® 5180 do komputera z systemem
Windows za pomocg dostarczonego kabla USB. System
Windows automatycznie zainstaluje wymagane sterowniki. Moze
to zajg¢ kilka minut.

Alternatywnie mozna zainstalowaé sterownik "CP210x" recznie z
dotgczonej ptyty CD.

Podpowiedz:

Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko w potgczeniu z
oprogramowaniem i nie jest rozpoznawane jako zewnetrzny
nosnik danych.
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6. Aplikacja

6.1 Ustawienia przed uzyciem

Uruchomi¢ program "MultiDL" z pulpitu z podtgczonym
rejestratorem danych. Jesli urzadzenie zostato prawidtowo
wykryte, w zaktadce "Instrument" pojawi sig rejestrator danych z
numerem seryjnym:

)

T

Jesli podtgczonych jest kilka urzadzen, mozna je zidentyfikowaé
po numerze seryjnym.
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Klikajagc prawym przyciskiem myszy na symbol urzadzenia,
pojawia sig¢ okno wyboru z mozliwymi dziataniami:

- "Open":
aby ustanowi¢ potgczenie USB z urzadzeniem
- "Datalogger Setting":
aby okresli¢ ustawienia i rozpoczg¢ nagrywanie
Nagrywanie
- "Read Datalogger":
do poézniejszej oceny zarejestrowanych danych

;@Mulﬁple Datalogger

File View Instrument Help

H = E0 6

| Instrument 2 x|

Datalogger Setting
Read Datalogger Data

13



W punkcie menu "Ustawienia rejestratora” nalezy najpierw
zdefiniowa¢ ustawienia.

Time Setting Sampling Setting

CurrentTime ~ 05/05M5 17:18:17 Sampling Rate 1 =
Date Format DayiMonth/Year = log Time  0Day 18Hour 46Minute 24Second

Alarm Setting LED Flash Cycle Setup
Select Channel ©10s  ©20s
Unit ©30s  ©Nolight
(] High Alarm Available
. Start Method
[ Low Alarm Available

O Manual  © Automatic
0

Ustawienie czasu:
"Current Time" synchronizuje czas systemowy komputera PC
- Zapomoca przycisku "Format daty" mozna zmieni¢ ustawienia
formatu czasu i daty.
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Parametr "Sampling Rate" okresla czestotliwo$¢ powtarzania
pomiardw przez rejestrator danych. Mozna zmieni¢ to ustawienie
w zakresie od "1 sekundy" (jeden pomiar na sekunde) do "12
godzin" (jeden pomiar na dwanascie godzin). W zaleznosci od
wybranego "Sampling Rate" zmienia sie maksymalny czas
trwania zapisu.

W punkcie "Ustawienie alarmu" mozna ustawi¢ "Wysoki alarm"”
w przypadku przekroczenia dowolnie zdefiniowanej wartosci
granicznej lub "Niski alarm" w przypadku spadku wartosci ponizej
dowolnie zdefiniowanej wartosci granicznej. Wywotany alarm
jest sygnalizowany przez $wiecgcg diode LED alarmu, ktéra
znajduje sie nad wyswietlaczem. W tym menu mozna ustawic¢
ustawienia alarmoéw dla obu czujnikéw typu K niezaleznie od
siebie.

Za pomoca opcji "LED Flash Cycle Setup" mozna ustawi¢
interwat migania diody LED "REC", ktéra $wieci sie podczas
nagrywania.

W punkcie "Start Method" wybierasz, kiedy rejestrator danych
powinien rozpoczg¢ nagrywanie. Jesli wybierzesz "Automatic”,
zapis danych rozpocznie sie bezposrednio po odtaczeniu kabla
USB, a jesli wybierzesz "Manual", mozesz rozpoczg¢ zapis
naciskajgc dowolny przycisk na rejestratorze danych.
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6.2 Ocena rejestratora danych
Podiacz rejestrator danych do komputera za pomocag
dotaczonego kabla USB i uruchom oprogramowanie.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na rejestrator danych w
zaktadce "Instruments" i wybierz "Open", aby rozpoczgé
potgczenie z urzgdzeniem.

Nastepnie wybierz "Read Datalogger Data", aby rozpoczaé
przesytanie danych do komputera:

ZEMulﬁple Datalogger
File View Instrument Help

Open

Datalogger Setting

Read Datalogger Data

16



Po przestaniu danych sg one automatycznie wy$wietlane w
postaci krzywej historii czasu z kolorowymi liniami i informacjami

o czasie:

Dats Graph | Diots List | Date Summery.

Sl Scale Format Sel Graph Format Undo Zoom
‘CRRH TR me2 [
225,867
160133

82400 | pom—
28,867 -
-37.067

102800
168533
-234.267
-300.000
385733

431467
172908 173030 173152 1733 173436 173558 173720 1738s2
OSDSHE  DSASNS  O0SDSAS  0SDSS  DSOSAE  0SDSAS  0S0SAS DSOS
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Pod "Set Scale Format" mozesz zmieni¢ sposéb wyswietlania

krzywej progresji zgodnie z zyczeniem lub zleci¢ automatyczny
wybér ustawien:

7 5
Scale Format lé]

Time Scale
Start Date and Time End Date and Time
05/05/2015 @~ 05/05/2015 @~
RS EY S 17l o402 012
) Auto scale @ Custom Scale
Vertical Scale I
Select Channel  TK1Temperature -

Minimum 431.467|

Maximum  225.867

() Auto scale (@) Custom scale
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Za pomocg opcji "Format wykresu" mozna zmieni¢ ustawienia
kolorystyki, a takze linii alarmowych i wyswietlania osi X/ Y:

Graph Format @

Basic Graph Format

Select Background Color l:l E

Show Horizontal Axis
Show Vertical Axis I

Data Graph Format
Select Channel TK1 Temperature -
Select Channel Color _ E
|
Show Data Line —_—

[ Show High Alarm Line

Mark Foints
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Pod "Cofnij powigkszenie" i dwoma polami powiekszenia mozna
zdefiniowaé i cofng¢ rézne ustawienia dla powigkszonego
wyswietlania krzywej przebiegu czasowego:

‘ Undo Zoom ‘ joY HEY

Wybierz zaktadke "Lista danych", aby wywota¢ tabelaryczne
przedstawienie zmierzonych wartosci.

|DataGraph Data List | Data Summary
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Dete Graph | Data List | Deta Summery

NoO. Time TK1 Temperature(°C) TKZ Temperature(*C) *
1 05/05/15 17:29:08 21.60 —

2 05/05/15 17:29.09 21.80

3 05/05/15 17:29:10 21.60

4 05/05/15 17:29:11 21.60

5 05/05/15 17:29:12 21.30 —

G 05/05/15 17:29:13 21.30 |
7 05/05/15 17:29:14 21.30 —

8 05/0515 17:29:18 21.70

=] 05/05/15 17:29:16 35.50 —

10 05/0515 17:29:17 36.00

1 05/05/15 17:20:18 34.20

12 05/05/15 17:29:19 34.20

13 05/05/15 17:29:20 34.20

14 05/05/15 17:29:21 34.20

15 05/056/15 17:29:22 3470

% 05/05/15 17:29:23 34.70

17 05/05/15 17:20:24 34.70

18 05/05/15 17:29:25 33.10

19 05/05/15 17:29:26 32.20

20 05/05/15 17:29:27 31.80 — -

W tym zestawieniu dla kazdej zmierzonej wartosci (probki)
wypetniana jest kolumna w tabeli. Dzigki temu mozliwe jest
monitorowanie zmierzonych wartosci bez przerw. Przesuwajac
suwak na dole tabeli, mozna uwidoczni¢ kolejne wartosci
pomiarowe. Jesli czujnik nie jest podtaczony, nie sa dla niego
wprowadzane zadne warto$ci pomiarowe.

W  sekcji "Podsumowanie danych" wyswietlane jest
podsumowanie catego zapisu danych, ktére zawiera informacje
o poczatku i koncu zapisu, warto$ciach $rednich, alarmach,
warto$ciach minimalnych i maksymalnych.

Data Graph | Data List| Data Summary [
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6.3 Symbole funkcji

E}]F”E View | Instrument Window Help

W gérnym polu wys$wietlacza znajdujg sie ikony funkcji i menu,
ktore zostaty opisane ponizej:

Otworz:

Otwiera zapisane pliki rejestratora danych
Zamkanij sie:

Zamyka biezacy rejestr danych

Zapisz:

Zapisuje biezgce nagranie jako plik XLS i
AsmbData

Plik Drukuj:

Drukuj bezposrednio biezgcy widok

Print Preview:

Podglad wydruku

Print Setup:

Wybér whasciwosci drukarki

Wyijscie:

Zamyka program

Pasek narzedzi:
Wyswietla pasek narzedzi
Satus Bar:

Wyswietla wskaznik stanu
Instrument:

Pokazuje okno urzadzenia

Zobacz
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Instrument

Przesyta zarejestrowane dane

Okno

Nowe okno:

Otwiera inne okno

Kaskada:

Woybiera tryb okienny wyswietlacza
Ptytka:

Okna sg wyswietlane na petnym ekranie

Pomoc

O:

Pokazuje wersje oprogramowania
Pomoéz:

Otwiera plik pomocy

Zapisuje biezgce nagranie jako plik XLS i
AsmbData

Otwiera zapisane pliki rejestratora danych

Drukuj bezposrednio biezgcy widok

Otwiera ustawienia rejestratora danych

Przesyta dane z rejestratora danych do
PC

@Q@ma |,

Otwiera plik pomocy
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7. Wymiana baterii

Gdy zapali sie symboll_} , nalezy wymieni¢ baterie.

Otworz urzadzenie z tytu, wyjmij starg baterie i wiéz nowa tego
samego typu (bateria 3,6V Li). Zuzyte baterie sg odpadami
niebezpiecznymi i musza by¢ umieszczone w wyznaczonych
pojemnikach do zbiorki.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli nie jest ono catkowicie zamknigte.

Podpowiedz:

1.
2.
3.

Urzadzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

Utrzymuj sondy w czystosci.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla
dzieci.

Jesli pojawi sie symbol D ", bateria jest roztadowana i
nalezy jg jak najszybciej wymieni¢. Podczas wktadania baterii
nalezy upewni¢ sie, ze polaryzacja baterii jest prawidtowa. Jesli
urzadzenie nie bedzie potrzebne przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie.
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7.1 Uwagi dotyczace prawa akumulatorowego

Baterie wchodzg w zakres dostawy wielu urzadzen, np. do obstugi pilotow.
Baterie lub akumulatorki mogg by¢ réwniez na state zainstalowane w
samych urzadzeniach. W zwigzku ze sprzedazg tych baterii lub
akumulatorkéw jestesmy zobowigzani jako importer na mocy ustawy o
bateriach do poinformowania naszych klientéw o:

Zuzytych baterii nalezy pozby¢ sig zgodnie z przepisami prawa - wyrzucanie
do odpadéw domowych jest wyraznie zabronione na mocy ustawy o
bateriach - w miejskim punkcie zbiérki lub bezptatnie zwréci¢ je do
lokalnego sprzedawcy. Otrzymane od nas baterie mozna po zuzyciu
bezptatnie zwréci¢ na adres podany na ostatniej stronie lub odesta¢ pocztg
z wystarczajgcy iloscig przesytek.

Baterie zawierajgce substancje szkodliwe oznacza sie znakiem
sktadajgcym sie z przekreslonego kosza na $mieci i symbolu chemicznego
(Cd, Hg lub Pb) metalu cigzkiego, ktéry decyduje o zakwalifikowaniu ich
jako zawierajgcych substancje szkodliwe:

cd’ Hg? Pb?
"Cd" oznacza kadm.
"Hg" oznacza rtg¢.
"Pb" oznacza otéw.

wn e
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Wszelkie prawa zastrzezone, w tym prawa do ttumaczenia,
przedruku i reprodukcji lub ich cze$ci. Reprodukcje wszelkiego
rodzaju (fotokopia, mikrofilm lub inny proces) sg dozwolone tylko
za pisemnag zgodag wydawcy.

Ostatnia wersja w momencie druku. Zastrzegamy sobie prawo
do wprowadzania zmian technicznych w urzgdzeniu w trosce o

postep.

Niniejszym potwierdzamy, ze wszystkie urzgdzenia spetniajg
specyfikacje podane w naszej dokumentacji i sq dostarczane z
fabryczng kalibracjg.

Zaleca sie powtérzenie kalibracji po uptywie jednego roku.

© PeakTech® 06/2023 Po./Mi./JL/Ehr.

PeakTech Prif- und Messtechnik GmbH
- Gerstenstieg 4 - DE-22926 Ahrensburg / Niemcy
@W)Fw  (0) 4102 97398-80 = %# » i« (0) 4102 97398-99
@info@peaktech.de #) www.peaktech.de

26


mailto:info@peaktech.de
http://www.peaktech.de/

